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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalového materialu

Obal chrani susicku pred poskozenim béhem prepravy. Obalové ma-
terialy byly zvoleny s pfihlédnutim k aspektdm ochrany Zivotniho
prostredi a k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.

Vraceni oballl do materidlového cyklu Setii suroviny a snizuje mnoz-
stvi odpadu. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrickeé a elektronické pfistroje Casto jesté obsahuji cenné
materialy. Obsahuji vSak také Skodlivé latky, které byly nutné pro
jejich funkci a bezpec€nost. V komunalnim odpadu nebo pfi Spatném
nakladani mohou poskozovat lidské zdravi a Zivotni prostredi. Svij
stary pfistroj proto v zadném pfipadé nedavejte do komunalniho od-
padu.

Pro likvidaci starych elektrickych a elektronickych pfistrojd vyuzijte
sbérné misto zfizené k tomuto ucelu v misté Vaseho bydlisté. Pri-
padné se informujte u svého prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas stary pfistroj az do doby odve-
zeni ulozen mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

1]

» Bezpodmineéné si pfectéte tento navod k obsluze.

Tato susiCka splfiuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neodborné pouzivani vSak
mUze vést k Urazim osob a vécnym Skodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si prectéte navod k obsluze. Podava dulezité pokyny
k bezpec€nosti, pouziti a udrzbé susiCky. Tim chranite sebe a zabranite poskozeni susic¢-
Ky.

Pokud budou do manipulace se susickou zasvécovany dalSi osoby, tak je nutné
zpristupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.
Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho prfipadnému novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu
» Susitka je uréena pro umisténi v zivnostenské oblasti.

» Susicka je uréena vyhradné k suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé
pro oSetfovani deklaruje jako vhodné pro susSicku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpec-
né. Miele neruci za Skody zpUlsobené pouzitim odporujicim stanovenému ucelu nebo
chybnou obsluhou.

» Tato susi¢ka neni uréena pro provozovani venku.

» Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susicky. Pfipustné teploty v mistnosti jsou od 10 °C do 40 °C.

» Pokud je pfistroj provozovan v Zivnostenské oblasti, smi ho obsluhovat jen zasvéceny
nebo zaskoleny kvalifikovany persondl. Pokud bude pfistroj provozovan ve verejné
pristupném prostoru, musi provozovatel zajistit jeho bezpecné pouzivani.

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychickym schopnostem nebo
kvlli nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopné susi¢ku bezpecné obsluhovat, ji nesmi
pouzivat bez dohledu nebo pokynl zodpovédné osoby.

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susi¢ky, ledaze by byly pod
stalym dozorem.

P Déti starsi osmi let smi susic¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz jim byla jeji obsluha
vysvétlena tak, Ze ji dokazou obsluhovat bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a
chapat mozna nebezpecdi v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi susi¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.

» Dohlizejte na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susicky. Nikdy nenechte déti hrat si se
susi¢kou.

» Tato susi¢ka smi byt provozovana i ve vefejnych oblastech.

» Jina nez vy$e uvedena pouziti se povazuiji za odporujici stanovenému uéelu a vyluéuiji
ruceni vyrobce.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Predvidatelné chybné pouzivani
» Na susi¢ce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny spole¢nosti Miele.
» Na ¢isténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka myc¢ka a proud vody.

» Jestlize nedodrzujete ¢asové intervaly Gdrzby nebo Udrzbu provadite neodborné, nelze
vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

» V blizkosti susicky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Neprivadéjte do susi¢ky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu mUze vzniknout pozar.

» Nebezpedi pozaru. Tato susicka nesmi byt provozovana na elektrické zasuvce, ktera je
ovladatelna (napf. Casovym spinacem). Je-li stornovano bezpecnostni ochlazovani susicky,
hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycisténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchynské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukl, krémd). U nedostate¢né vy-
Cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
suseni mimo susicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje,
odstrariovace skvrn, terpentynu, vosku, odstrariovace vosku nebo chemikalii (mlze se
to tykat napf. mopd, podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuji zbytky tuzidel a lak(l na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych
materiald.

Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pfed skoncenim susiciho programu. Ledaze byste
vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Susicka nesmi byt provozovana bez filtru nebo s poskozenym filtrem na zachyceni
vlaken. Mohou se vyskytnout poruchy funkce. Vlakna ucpou vzduchové cesty, topeni a od-
tahové potrubi, coz mize vést k pozaru. Susic¢ku ihned vyfadte z provozu a poskozeny filtr
na zachyceni vlaken vymeénte.

» Neopirejte se o dvitka susicky. Jinak se susi¢ka mlze prevratit a mizete se zranit Vy ne-
bo jiné osoby.

Technicka bezpecnost

» Pred umisténim susi¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych vnéjsich poskozeni.
Poskozenou suSi¢ku neinstalujte a neuvadeéjte do provozu.

» Z bezpeénostnich divodd nepouzivejte prodluzovaci kabely (nebezpedi pozaru
v dUsledku prehrati).



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Elektricka bezpecnost této susicky je zajisténa jen tehdy, kdyz je pfipojena k elektrické-
mu systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému podle predpisl. Je velmi dulezité, aby
bylo splnéni tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pripadé pochybnosti byla
elektricka instalace domu provérena odbornikem. Miele neodpovida za Skody zplsobené
chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vodic¢em.

» Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znaénym nebezpedim, za ktera
Miele neruci. Opravy smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici povéreni spole¢nosti
Miele, jinak pfi naslednych Sskodach nevznika narok na zaruku.

» Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele. Jen u téchto dil( Miele
ruci za to, ze v plném rozsahu splfuji bezpe€nostni pozadavky.

» Jestlize nedodrzujete Gasové intervaly Gdrzby nebo Udrzbu provadite neodborné, nelze
vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

> V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani musi byt susi¢ka odpojena od napajeciho
napéti. Susicka je odpojena od napajeciho napéti jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- jsou vypnuté jistiCe instalace budovy nebo

- jsou uplné vysSroubované Sroubovaci pojistky instalace budovy.
Viz téZ kapitolu ,Instalace®, odstavec ,Elektrické pfipojeni®.

» Tato susicka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).
» Dbejte pokyni v kapitole ,Instalace” a kapitoly ,,Technické Udaje“.

» Susicka smi byt provozovana jen tehdy, kdyzZ je nainstalované odtahové potrubi a je po-
starano o dostatecné vétrani mistnosti.

» Pravidelné& kontrolujte vzduchovou priichodnost a bezvadnou funkci véech souéasti od-
tahového potrubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, ohyby, kolena atd.). Pfipadné
je vycistéte. Pokud se v odtahovém potrubi usadila uvolnéna vlakna, brani to vyfukovani
vzduchu a tim bezvadné funkci susicky.

Pokud je k dispozici jiz pouzivané odtahové potrubi, musite je pfed jeho pfipojenim

k suSi¢ce zkontrolovat.

» Hrozi nebezpedi ududeni nebo otravy zpét nasatymi spalinami, kdyz je ve stejné
mistnosti nebo v byté nebo v sousednich mistnostech nainstalovany plynovy priitokovy

ohfivac€, plynové topeni, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak ¢ini 4 Pa ne-
bo vice.

Podtlaku v prostoru instalace mizete zabranit, kdyz nasledujicimi opatfenimi zajistite
dostatecné vétrani mistnosti (priklady):

- Zabudujete neuzaviratelné ventilacni otvory ve venkovni zdi.
- Pouzijete okenni spinac, takze se susSicka da zapnout jen pfi otevieném okné.

Nechte si potvrdit kominickym mistrem, ze je provoz bezpec€ny a je zabranéno podtlaku
4 Pa nebo vyssimu.

» Musi byt vzdy zaji$tén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné susi¢ku odpojit od
napajeciho napéti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pokud je planovano pevné elektrické pfipojeni, musi byt v misté instalace stale pfistupné
zarizeni umoznujici odpojeni vSech poll susi¢ky od napajeciho napéti.

» Vzduchova mezera mezi spodni stranou su$i¢ky a podlahou nesmi byt zmengena li§tami
soklu, vysokym kobercem apod.

» V oblasti vyklapéni plnicich dvifek nesmi byt nainstalovany uzamykatelné dvefte, po-
suvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdm suSicky.

» Kdyz je poskozeny sitovy pfipojovaci kabel, musi byt vyménén servisni sluzbou Miele,
aby uzivatel nebyl vystaven nebezpeci.

Provozni zasady

» Po kazdém suseni zaviete plnici dvitka. Tak zabranite tomu, aby
- se déti pokousely vlézt do susiCky nebo v ni schovavaly néjaké predmety.
- do susicky vlezla drobna zvirata.

» Udrzuijte prostor instalace susicky stale bez prachu a uvolnénych viaken. Nedistoty v na-
savaném vzduchu podporuji ucpavani. Mize dojit k poruse a hrozi nebezpeci pozaru.

» Filtr na zachyceni viaken musi byt pravidelné ¢istén.

» Aby pfi suseni nedochazelo k porucham funkce:
- Po kazdém susSeni vycCistéte sitové plochy filtru na zachyceni viaken.
- Filtr na zachyceni vlaken a vzduchové cesty je nutno navic vycistit tehdy, kdyz na disp-
leji sviti vyzva.
» Z kapes odstrarite vdechny pfedméty (napfiklad zapalovace, zapalky).

» Program je ukonéen vstupem do faze ochlazovani. Faze ochlazovani nasleduje u mnoha
programu, aby bylo zaru¢eno, Ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (napf. aby se
zabranilo samovzniceni pradla). VSechno pradlo vzdy ihned po skonceni programu vyjméte
ze susSicky.

» Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouzivat tak, jak je popsano v navodu k jejich
pouzivani.

» Pro nerezové soudasti pfistroje plati:

Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi Cisticimi a dezinfek&nimi prostredky ob-
sahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Plsobeni téchto prostredkl mUlze vyvolat korozi ne-
rez oceli.

Agresivni vypary roztokd chlorovych bélidel mohou rovnéz zpUsobit korozi.

Proto oteviené nadoby téchto prostiedk( nesmi byt uchovavany v bezprostredni blizkosti
pristroju.

Prislusenstvi

P Soudasti pfislusenstvi se smi namontovat nebo vestavét jen tehdy, kdyZ jsou vyslovné
schvalené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spolecnosti Miele.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislu$enstvi k dokoupeni,
vhodny pro tuto suSicku.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

/N Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v dlisledku nedbani bezpeénostnich po-
kynd a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

&

o]

;

@ senzorové tladitko BN
Pro zvoleni aktualniho jazyka pro obsluhujiciho
Po skonCeni programu se jazyk automaticky opét vrati na jazyk nastaveny v uzivatelské
arovni.

g) ® ® @

@ senzorové tlagitko O
Navrat v menu o jednu Uroven.

® dotykovy displej

@ senzorové tladitko start/stop
Spusti zvoleny suSici program a stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlacitko
blika, Ize spustit zvoleny program.

® optické rozhrani
Pro servisni sluzbu

® tlagitko (D
Pro zapnuti a vypnuti susSiCky. SusSicka se vypina automaticky pro usporu elektrické
energie. K vypnuti dojde po nastavitelné dobé po skonceni programu/ochrané proti po-
mackani nebo po zapnuti, pokud nebude provedena zadna dalsi obsluha.

@ nouzovy vypinaé
Smi byt aktivovan jen v pfipadé nebezpeci nebo k odvraceni nebezpedi. Pri aktivaci se
pristroj okamzité vypne a uvede do bezpecného stavu. Po odstranéni nebezpeci Ize vy-
pinac¢ opét odblokovat otoc¢enim ryhovaného kotouc€e doprava.

12



Obsluha susicky

Senzorova tladitka a dotykovy displej se senzorovymi tlaéitky

Senzorova tlacitka 8BS, <O a start/stop a senzorova tlacitka na displeji reaguji na dotyk
prstu. Kazdy dotyk je potvrzen ténem tlacitka. MZete zménit hlasitost tonu tlacitek nebo
tony vypnout (viz kapitola ,,UZivatelska uroven®).

Spisatymi nebo ostrymi predméty jako napt. tuzkami mizete poskrabat ovladaci panel
se senzorovymi tlacitky a dotykovym displejem.
Dotykejte se ovladaciho panelu jen prsty.

Hlavni menu

Po zapnuti susi¢ky se na displeji objevi hlavni menu. Z hlavniho menu se dostanete do
vSech dulezitych submenu.

Stisknutim senzorového tlacitka () se kdykoli vratite k hlavnimu menu. Pfedtim nastavené
hodnoty se neulozi.

Programy Oblibené UZivatel

Napovéda

Hlavni menu

Menu ,,{ ) Programy*
V tomto menu mUzZete volit susici programy.

Menu ,,7% Oblibené*

V tomto menu mizete vybrat 1 oblibeny program z celkem 12 oblibenych programa. Susici
programy v menu Cblibené mizZe provozovatel upravit a uloZit (viz kapitola ,,UZivatelska

uroven®, Odstavec ,,Oblibené programy®).

Menu ,,i%%, Uzivatel“

V uzivatelské urovni mlzete elektroniku susicky pfizplsobit ménicim se pozadavkim (viz
kapitola ,Uzivatelska uroven®).

Priklady obsluhy

Vybérové seznamy

Listovani v menu ,{J Programy*“ (jednoduchy vybér)
(| Programy

Bavina <] Vyvarka /
barevné

Bavina PRO Snadno Jemné prédlo

oSetfovatelné

13



Obsluha susicky

m Chcete-li listovat v menu, polozte prst na dotykovy displej a pohybujte prstem doleva ne-
bo doprava.

Oranzova pretaceci lista ve spodni Casti displeje indikuje, ze nasleduji dalSi moznosti volby.
m Pro zvoleni pozadovaného susiciho programu se prstem dotknéte nazvu programu.
Displej ted prejde do zakladniho menu zvoleného programu.

Menu ,Funkce extra“ (vicenasobny vybér)

(| Funkce extra

l/, N .
Setrné suseni

- plus

({}) Ochrana

proti pomackani

Chcete-li zvolit jednu nebo nékolik extra funkci, dotknéte se pozadovanych extra funkci
prstem.

Aktualné zvolené extra funkce se oznaci oranzovou barvou. Pro opétovné zruseni extra
funkce tuto extra funkci znovu stisknéte.

y v

Nastaveni Ciselnych hodnot

V nékterych menu se mohou nastavovat &iselné hodnoty. Ciselné hodnoty m(izete na-
stavovat taZzenim prstu na displeji nahoru nebo dold.

1
4 4

m PoloZte prst na Cislici, kterou chcete zménit.

m Pro nastaveni pozadované Cislice posouvejte prst nahoru nebo dol(.
m Nastavenou cCiselnou hodnotu potvrdte stisknutim senzorového tlacitka OK.

Tip: U nékterych nastaveni Ize hodnotu nastavit také pomoci bloku Cislic v zavislosti na
rozsahu hodnot a velikosti kroku. Kdyz Cislice stisknete jen kratce, objevi se blok Cislic.
Jakmile zadate platnou hodnotu, je senzorové tlacitko OK oznacené zelené.

m Klepnéte prstem kratce na Cisla mezi obéma ¢arami.

Zobrazi se blok dislic.

14



Obsluha susicky

() | Denni ¢as

m Pro zadani Ciselné hodnoty tisknéte Cislice na pravé strané a kazdou potvrdte pomoci
OK.

Stahovaci menu

Ve stahovacim menu si mlzete nechat zobrazit r(izné informace (napftiklad k susicimu
programu).

7o/ % 2:27 h

Suseni

Kdyz se u horniho okraje obrazovky uprostred displeje objevi oranZzovy prouzek, mlzete si
nechat zobrazit stahovaci menu. Dotknéte se prouzku a prejedte prstem po displeji dol.

Chcete-li stahovaci menu opét zavfit, stisknéte oranzovy prouzek a prejedte prstem na dis-
pleji smérem nahoru.

Opusténi menu

m Pro navrat k predchozi obrazovce stisknéte senzorové tlacitko “D.

VSechna zadani, ktera jste dosud provedli a nepotvrdili pomoci OK, se neulozi do paméti.

Zobrazeni napovédy

V nékterych menu se ve spodnim fadku displeje zobrazuje Napovéda.

m Pozadujete-li dalSi informace k aktualnimu menu, stisknéte senzorové tlacitko Napovéda.
Na displeji se zobrazi dalSi informace.
m Pro navrat k pfedchozi obrazovce stisknéte senzorové tlacitko <O.

15



Prvni uvedeni do provozu
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[

/N Poskozeni osob nebo vécné $kody neodbornym umisténim.
Neodborné umisténi susicky mlze vést k posSkozeni osob nebo
vécnym Skodam.

Susi¢ku pred prvnim uvedenim do provozu spravné umistéte.
Susicku radné pripojte.

Dbejte kapitoly ,Instalace”.

/N Skody v disledku pfili§ asného uvedeni do provozu po umisté-
ni u susicek s ohfevem pomoci tepelného Cerpadla.

Prilis ¢asné zprovoznéni mize poskodit tepelné cerpadlo v susicce.
Po umisténi hodinu pocCkejte, nez spustite susici program.

Provedte prvni uvedeni do provozu celé. Pfi prvnim uvadéni do
provozu definujte nastaveni pro bézny provoz susicky. Néktera na-
staveni mlzete ménit jen béhem prvniho uvadéni do provozu. Poté
tato nastaveni mdze ménit jen servisni sluzba Miele.

Nastaveni jsou navic popsana v kapitole ,Uzivatelska uroven*.

Zapnuti suSi¢ky
m Stisknéte tladitko ().

Rozsviti se uvitani.

Nastaveni jazyka displeje

Budete vyzvani, abyste nastavili jazyk displeje. Zména jazyka je moz-
na kdykoli (viz kapitola ,Uzivatelska uroven®, odstavec ,,Jazyk®).

english
deutsch (CA)

english english francais
(AU) (GB) (F)

m Prejizdéjte prstem na displeji doleva nebo doprava, dokud se neob-
jevi pozadovany jazyk.

m Prstem kratce klepnéte na pozadovany jazyk.

Zvoleny jazyk je oranzové oznaceny a displej prejde k dalSimu nasta-
veni.




Prvni uvedeni do provozu

Upozornéni na volitelné externi pristroje

Pred prvnim uvedenim do provozu pripojte XCl Box nebo zasunte
komunika¢ni modul do Sachty pro moduly na zadni strané suSicky.
K tomu musi byt suSi¢ka odpojena od napajeciho napéti. Az potom
zaCnéte s uvadénim do provozu.

Nasleduje upozornéni na volitelny externi hardware. Potvrdte upo-
zornéni senzorovym tlacitkem COK.

Nastaveni jasu displeje
Budete vyzvani k nastaveni jasu displeje.

Tmavsi

m Stisknéte pruh segmentd v misté pozadovaného stupné jasu.
Zvoleny stupen jasu se znazorni délkou pruhu segmentd.
m Potvrdte senzorovym tlaCitkem OK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Nastaveni data
Datum
zaf{ 2022
srpen 2021

cervenec 2020

cerven 2019
kvéten 2018

m Polozte prst na hodnotu, kterou chcete zménit, a pohybuijte jim na-
horu nebo dold.

m Az budou nastaveny vSechny hodnoty, potvrdte zadani senzorovym
tlacitkem OK.

Displej ted prejde k dalSimu nastaveni.

Potvrzeni dotazu na zobrazovani denniho ¢asu
Na displeji se objevi dotaz: yprniout zobrazeni denniho casu?
m Stisknéte senzorové tlacitko Ano nebo MNe.

Kdyz zvolite 4no, nastavovaci menu Denni Cas se preskodi.

Kdyz zvolite Ne, displej pfejde do nastavovaciho menu Denni cas.

17



Prvni uvedeni do provozu
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Nastaveni denniho ¢asu

0K
m Polozte prst na Cislici, kterou chcete zménit, a pohybujte jim nahoru
nebo doll.

m Potvrdte senzorovym tlaCitkem OK.
Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Volba programovych bali¢ku

MUzete zvolit rlizné programy z programovych balickd. Jiz aktivni
programy jsou oranzoveé oznacene.

Programové balicky

Bavina <] Vyvérka /
barevné

Bavina PRO

Snadno Jemné pradlo
oSetfovatelné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi dalsi, nikoli oranzové
oznaceny program.

m Stisknéte program, ktery se ma aktivovat.
Zvoleny program je nyni aktivni a oranZzové oznaceny.
V pripadé potreby ted mizete zvolit dalsi programy.

m Jestlize nechcete zvolit zadny dalsi program, potvrdte to pomoci
K.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Tip: Zvoleny program mUzZete deaktivovat tak, Zze ho znovu stisknete.
Vyjimka: Programy Bavina <__] a Bavina PRO nelze deaktivovat.

Vytvoreni inkasniho pristroje

Kdybyste chtéli vytvofit inkasni pfistroj, prectéte si kapitolu ,UZivatel-
skéa Uroven®, odstavec ,Inkasni pfistroj“. Tato nastaveni mlzete
provést jen pfi prvnim uvadéni do provozu. Pokud si pozdéji budete
prat zménu, informujte se u servisni sluzby Miele.

Kdyz se inkasni pristroj vytvorit nema, mizete jeho vytvoreni
preskocit.



Prvni uvedeni do provozu

Preskoceni vy-
tvoreni inkasniho
pristroje

Inkasni pristroj

Bez inkasniho

ofistroje Casovy provoz  KOM-modul

Programovy Casovy provoz
provoz s ¢itacem im.

m Stisknéte senzorové tlacitko Bez inkasniho pristroje.
m Potvrdte pomoci CK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Ukonceni prvniho uvadéni do provozu

Prvni uvedeni do provozu je skoncené tehdy, kdyz je nasledné prove-
den cely program delSi nez 10 minut.

Pri preruseni elektrické sité pred spusténim prvniho susiciho progra-
mu (napfiklad vypnutim tlagitkem () se prvni uvadéni do provozu
muUze provést jesté jednou. Pokud probéhl susici program delsi nez
10 minut, opakované prvni uvedeni do provozu se neprovede.

v

m V hlavnim menu stisknéte senzorové tlagitko [ J Programy.

Bavina <] Vlyvarka /
barevné

Bavlna PRO Snadno Jemné pradio

oSetfovatelné

m Piejizdéjte prstem doleva, dokud neuvidite program Cas. program
studené.

Q) | Programy

Cas. program Cas. program
studena tepld, hygiena

Cas. program

tepla o

senzitivni

Jemné pradlo

m Stisknéte program Cas. program studené.

ﬂ@ Hmotnost Délka trvani

8,0 kg 0:10 h

Cas. program
studena
0:10

Teplota suseni §
Bez topeni
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Prvni uvedeni do provozu
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m Stisknéte senzorové tlaéitko Délka trvani.

m Polozte prst na Cislici, kterou chcete zménit, a pohybujte jim nahoru
nebo dold.

() | Délka trvani

Resetovat

m Zvolte dobu trvani 10 minut.
m Potvrdte pomoci CK.
m Stisknéte blikajici senzoroveé tlacitko start/stop.

Po skonceni programu je susiCka pripravena k suseni.



Suseni

Prani

Suseni

Symboly pro oSe-
trovani

1. Spravné osetrovani pradla

Silné znecisténé textilie vyperte zvlast dikladné. Pouzijte dostatecné
mnozstvi praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé
pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

Nové, barevné textilie vyperte obzvlast dikladné a zvlast. Tyto textilie
nesuste spolecné se svéetlymi textiliemi. Tyto textilie mohou pfi suseni
poustét barvu (i na plastové dily v suSicce). Stejné tak se na textiliich
mohou usadit uvolnéna vlakna jinych barev.

/N Poskozeni nevyjmutymi cizimi télesy.

Cizi télesa v pradle se mohou roztavit, shoret nebo vybuchnout.
Odstrarite z pradla vSechna cizi télesa (napt. pomUcky pro dav-
kovani pracich prostredkd, zapalovac apod.).

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mUze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni*,

- Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda maji bezvadné lemy a Svy. Tak
mUzete zabranit vypadnuti textilnich naplni, které mohou vést
k pozaru.

- P¥isijte nebo odstrante uvolnéné tvarovaci soucasti z podprsenek.

Suseni

normalni/vy$si teplota

7N

() | snizena teplota*

* Zvolte Setrmé suseni.

K | nevhodné pro suseni v susi¢ce

Zehleni a mandlovani

velmi horké

horké

teplé

X B B

nezehlit/nemandlovat
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Suseni

2. NapIlnéni susicky
Naplnéni suSiCky  Textilie se mohou poskodit.

pradlem Pted pIn&nim si nejprve preététe kapitolu ,,1. Spravné oSetfovani
pradla“

°

m Otevrete dvirka.

m Naplnte susiCku pradlem.
Nebezpeci poskozeni priskfipnutim pradla.
Textilie mohou byt pfi zavirani priskfipnuty dvirky a poskodit se.
PFi zavirani dbejte na to, abyste Zadné pradlo nepfiskripli v otvoru
dvirek.

Nepreplnte buben. Pradlo se mlZe opotiebit a vysledek suseni mize
byt Spatny. A musite pocitat s vétSim pomackanim pradila.

Zavreni dvifek /N Pogkozeni priskFipnutim.
Textilie se mohou poskodit priskfipnutim pfi zavirani dvirek.
PFi zavirani dvifek dbejte na to, abyste Zadné pradlo nepfriskripli
v otvoru dvirek.

°

m Dvirka lehce pribouchnéte.
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Suseni

Zapnuti susicky

3. Volba programu
m Stisknéte tlagitko ().
Rozsviti se uvitani.

Existuji rizné moznosti, jak zvolit susici program z menu.

O * &

Programy Oblibené UZivatel

Népovéda
m Stisknéte senzorové tlagitko [ J Programy.
() | Programy

Bavina <] Vyvarka /
barevné

Bavina PRO Snadno Jemné pradlo

oSetrovatelné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi pozadovany program.
m Stisknéte senzorové tlacitko programu.
Displej prejde do zakladniho menu susiciho programu.

Alternativné mUzete zvolit program pres seznam oblibenych
programd.

Programy pfednastavené v Yy Cblibené Ize zménit pfes uZivatelskou
uroven.

O * &

Programy Oblibené UZivatel

Napovéda
m Stisknéte senzorové tladitko Y Chlibené.
11:02

+ ™
m Vyvarka!/ EH Jemné pradlo
barevné

Vyvérka / Vyvérka /
barevné barevné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi pozadovany program.

m Stisknéte pozadovany program.
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Suseni

Displej prejde do zakladniho menu susiciho programu.

24



Suseni

4. Zvoleni nastaveni programu

Volba stupné
suseni

Volba extra funkci

7

&) Setrny

7

) Setrny plus

(&3) ochrana proti
pomackani

Inkasni pristroj
(volitelné)

U mnoha program( mizete zménit predvoleny stupen suseni. V za-
vislosti na programu lIze zvolit réizné stupné suseni.

Susici programy je mozno doplnit rdznymi extra funkcemi. Nékteré

extra funkce jsou volitelné jen u urcitych susicich programd.

Hmotnost Stupen suseni
8,0 kg Suché k uloz.

Vyvarka /
barevné Teplota suseni § Funkce extra
0:57 66 °C Nezvoleno

m Stisknéte senzorové tlacitko Funkce extra.

()| Funkce extra

l/, N .
Setrné suseni

4 plus

(&3) oo

proti pomackani

m Stisknéte senzorové tlacitko pozadované extra funkce.
m Potvrdte pomoci CK jen tehdy, kdyz je to nabizeno na displeji.
Sviti pfisludny symbol pozadované extra funkce (] nebo (&)).

Choulostivé textilie (se symbolem pro oSetfovani [0, napt. z akrylu) se

susi s nizsi teplotou a delSi dobou trvani.

Choulostivé textilie se susi s mensimi mechanickymi pohyby (méné
otaceni bubnu).

Po skonceni programu se buben v zavislosti na zvoleném programu
otaci ve specialnim rytmu. Ota€eni pomaha mensimu pomackani po
skonceni programu.

Z vyroby je ochrana proti pomackani vypnuta. Ochranu proti pomac-
kani Ize zapnout v uzivatelské urovni s variabilni dobou trvani az do
12 hodin. Toto nastaveni najdete v uzivatelské Urovni v menu Tech-
nologie/Cchrana proti pornackani.

5. Spusténi programu

Jestlize je k dispozici inkasni pristroj, dbejte vyzvy k placeni na disp-
leji.
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Suseni

Spusténi progra-
mu

Vyvolani ak-
tualnich para-
metrd programu

Doba trvani
programu/pro-
gnoza zbyvajici
doby

26

Mozna ztrata penézni hodnoty otevienim plnicich dvifek nebo pfi
stornovani programu.

Podle nastaveni mlze u inkasniho pristroje dojit ke ztraté penézni
hodnoty otevienim plnicich dvifek nebo stornovanim programu.
Po spusténi programu neotvirejte dvirka.

Nestornujte probihajici program.

Jakmile je mozné spustit program, pomalu blika senzorové tlacitko
start/stop.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/stop.

Pokud byl zvolen ¢as predvolby startu, zobrazuje se na displeji.

Po uplynuti Casu predvolby startu nebo ihned po startu se spusti
susici program. Zbyvajici doba programu se zobrazuje na displeji.

Béhem doby provadéni programu se pres stahovaci menu mdzete
podivat na parametry aktualniho susiciho programu (napf. stupen
suseni, hmotnost napiné, zvolené extra funkce, teplota suseni).

20" 2:27 h

Suseni

m Pro vyvolani stahovaciho menu prejedte v dobé provadéni progra-
mu prstem shora dol(.

Ve stahovacim menu se zobrazuji parametry susSiciho programu.

m Pro opétovné zavreni stahovaciho menu prejedte prstem odspodu
nahoru.

Doba trvani programu zavisi na mnozstvi, druhu a zbytkové vihkosti
pradla a na tvrdosti vody. Proto se zobrazovana doba trvani programi
se stupni suseni miZe ménit nebo ,skakat“. Ucici se elektronika
susicky se béhem provadéni programu prizplsobuje. Zobrazovana
doba trvani programu se stale upresnuje.



Suseni

Konec programu

Vyjmuti pradla

Pokyny pro oSe-
trovani

Predpoklad pro
nastaveni ¢a-
sovace

Nastaveni ¢a-
sovace

Pfi prvnich pouzitich program(l se zobrazovany ¢as mdze znac¢né
liSit od realné zbyvajici doby suseni. S CastéjSim provadéni pfislus-
ného programu se zmensuje rozdil mezi prognézovanou a do-
sazenou dobou. Jestlize se v nékterém programu susi naplné riz-
nych velikosti, mize ukazatel zbyvajici doby indikovat jen pfiblizny

cas.

Konec programu

Kratce pred skon€enim programu se pradlo ochladi. Faze ochlazovani
je na displeji indikovana hlasenim Konec / ochlazovani. Pradlo Ize vy-
jmout.

Po uplynuti faze ochlazovani a uplném skonceni susiciho programu
se zobrazi hlaseni Konec.

SusiCka se po nastaveném Case po skonceni programu automaticky
vypne.

Pokud byla zvolena extra funkce Ochrana proti pomackani (£)*, tak
se buben po skonceni programu nadale otaci v intervalech. Tak se
minimalizuje vytvareni zahybu, kdyz neni mozné vyjmout pradlo
ihned.

* Ochrana proti pomackani je z vyroby vypnuta a Ize ji aktivovat
v uzivatelské urovni.

m Otevrete dvirka.
m Buben vyprazdnéte vzdy upiné.

Zapomenuté pradlo se mlze poskodit presusenim.
Z bubnu vzdy vyjméte vSechno pradlo.

m Vypnéte susicku stisknutim tlagitka (.

Na této susiCce musite provadét pravidelnou udrzbu, zvlaste pri
trvalém provozu. Respektujte kapitolu ,,CiSténi a oSetfovani“.
Casovaé

Musi byt aktivovana Casova predvolba v polozce UzZivatelska Groveri
v menu Ovladani / zobrazeni, aby bylo mozné zvolit Casovaé. Pomoci
Casova& mUzete zvolit dobu do spusténi programu, as spusténi
programu nebo ¢as skonceni programu.

m Stisknéte senzorové tladitko Casovac.
m Zvolte volbu Konec v, Start za nebo Start v.

m Nastavte hodiny a minuty a potvrdte je senzorovym tlacitkem K.
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Cisténi a osetfovani

Cisténi filtru na zachyceni vldken

/N Nebezpedi v dusledku provozovani susicky bez filtru na zachyceni vidken.
Béhem provozu susicky bez filtru na zachyceni vlaken se mohou ucpat a vznitit
vzduchoveé cesty, topeni a odtahové potrubi.

Filtr na zachyceni vlaken se pro Cisténi nesmi vyjimat.

Susicku nikdy neprovozujte bez nasazeného filtru na zachyceni viaken.
Poskozeny filtr na zachyceni vlaken neprodlené vymérite.

Filtr zachycuje uvolnujici se vlakna. Filtr na zachyceni viaken je tfeba Cistit nejméné je-
denkrat kazdy pracovni den a pfi prislusném hlaseni na displeji. Kdyz se uvolfiuje hodné
vlaken, méli byste filtr Cistit nékolikrat denné.

O

m Otevrete kryt prostoru zachycenych viaken.

Ly
S \ g

m Vldkna na filtru ruéné otrete.

Na Cisténi nepouzivejte SpiCaté nebo ostré predméty.
Jinak se filtr na zachyceni viaken mize poskodit.

I %“;

m Po vycCisténi filtru zavrete kryt prostoru zachycenych vidken.
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Cisténi a osetfovani

Susicka

Pred zahdajenim Cisténi nebo udrzby je nutné vypnout susi¢ku hlavnim vypinacem (v misté
instalace).

/N Na gisténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka my&ka a proud vody.
Jinak je ohroZen Zivot urazem elektrickym proudem.

m Plast susicky, ovladaci panel a plastové dily Cistéte jen slabym Cisticim prostfedkem
nebo mékkou, vihkou utérkou a pak je vytrete do sucha.

Na Cisténi suSiCky se nesmi pouzit drhnouci prostredek.

m Po suSeni naskrobeného pradla vytrete susici buben mékkou vihkou utérkou.
m Zkontrolujte tésnéni.
m Zkontrolujte zamky plnicich dvirek, krytu prostoru zachycenych vlaken a servisniho krytu.

m Zkontroluje misto spojeni susicky a tepelného Cerpadla.

Na zadni strané pristroje a hornim krytu pfistroje se nachazi misto nasavani vzduchu
tepelného Cerpadla a otvor pro vypousténi vzduchu.

Tyto otvory nesmi byt v zadném pfipadé uzavieny nebo prikryty pfikryvkami nebo utér-
kami.

Okoli susiCky s tepelnym Cerpadlem, zvlasté oblast nasavani vzduchu, udrzujte bez
uvolnénych viaken.

O

m Posurite nahoru kryt otvoru pro nasavani vzduchu.
m Kryt odejméte dopredu.
m Smetackem nebo vysavacem vycistéte Zebra.

m Otvor pro nasavani vzduchu pak opét zakryjte.
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Cisténi a osetfovani

Servisni sluzba Miele musi jednou roéné zkontrolovat cely vnitfni prostor susiCky a lopatky
ventilatoru otvoru pro nasavani vzduchu ohledné usazenych vlaken a v pfipadé potreby je
vyCistit.

Vymeénik tepla

Béhem provozu tepelného Cerpadla se uvolnéna vidkna, zbytky pracich prostredkl a jiné
Céstice obsazené ve vodni pare hromadi na vymeénicich tepla. Znecisténi vyméniki tepla
zhorSuje prechod tepla do vzduchu a snizuje u€innost zarizeni. Vymeéniky tepla proto
pravidelné kontrolujte a Cistéte.

Soucasti dodavky susicky s tepelnym Cerpadlem je Cistici tryska pro vodni hadice s 34"
Sroubovaci pfipojkou.
/N Vodou je dovoleno &istit vyhradné vyméniky tepla (v prostoru za servisnim krytem).
Jiné Casti susiCky s tepelnym Cerpadlem se Cistit vodou v Zzadném pfipadé nesmi!
Je ohrozen Zivot urazem elektrickym proudem.
Nez budete Cistit vyméniky tepla, susicku bezpodminecné odpojte od napéti.

m Odpojte zafizeni od napéti.
m Otevrete servisni kryt na zadni strané tepelného Cerpadia.

/N P¥i otvirani servisniho krytu hrozi nebezped&i Grazu a klopytnuti.
Servisni kryt bezpecné odlozte.

Umisténi misky na roztatou vodu

m VyCistéte misku na roztatou vodu od hrubych necistot.

Tim zabranite ucpani odtoku.

/N\ Udrzba musi byt provadéna vzdy véas a odborné.
Jinak nelze vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a nebezpeci pozaru.
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Cisténi a osetfovani
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Cisténa oblast vyménik( tepla za servisnim krytem (zadni strana pfistroje)

m Ve vyznacené oblasti (Sipky) vyCistéte vymeéniky tepla karta¢em. Davejte pozor, aby se
neohnula nebo neposkodila zebra.

m Nasroubujte dodanou Cistici trysku na vodni hadici s 34" Sroubovaci pfipojkou.

m Vymeéniky tepla vyplachujte nékolik minut dikladné proudem vody (< 4 bar). Voda se smi
dostat jen do Sedé oramované ¢asti vymeénikl tepla (viz vyobrazeni).

Pouziti vysokotlakych mycek a Cisticich prostfedkl obsahujicich chlor, sodu a kyseliny neni
pfipustné.

- Dbejte na dostate¢ny odtok myci vody, aby se nezaplavila suSi¢ka nebo prostor instala-
ce.

- Odstrante vSechny nevyplachnuté necistoty.
- Vycistéte misku na roztatou vodu a zkontrolujte odtok vody ohledné ucpani.
- NezZ zafizeni uvedete znovu do provozu, uzavrete vyméniky tepla servisnim krytem.

- Pred zapnutim napajeciho napéti se presvédcte, ze se zadné elektrické dily nedostaly do
styku s myci vodou.

- Abyste neposkodili Zebra, pfimo se jich nedotykejte a noste rukavice, abyste se nepo-
ranili.
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Servisni sluzba

Kontakt pri zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit sami, podejte prosim zpravu Vasemu specia-
lizovanému prodejci Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby Miele najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba bude potfebovat modelové oznaceni a vyrobni Cislo. Oba udaje najdete na
typovém Stitku.

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susSi¢ku obdrzite prislusenstvi k dokoupeni u specializovanych prodejcl Miele ne-
bo u servisni sluzby Miele.
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Instalace

Predpoklady instalace

Susicku s tepelnym Cerpadlem smi nainstalovat a zprovoznit jen
servisni sluzba Miele nebo povéreny specializovany prodejce.

P Susicka s tepelnym Gerpadlem musi byt nainstalovana v souladu
s platnymi pravidly a normami.

P Susicku s tepelnym &erpadlem provozujte jen v dostateéné od-
vétranych mistnostech, které nejsou ohrozené mrazem.

VSeobecné provozni podminky

Tato susiCka s tepelnym Cerpadlem je ur€ena vyhradné pro profesio-
nalni pouziti a smi byt provozovana jen ve vnitfnim prostoru.

Teplota okoli pro optimalni provoz tepelného Cerpadia:
+10°C az +40 °C

Teplota okoli by pro susi€ku s tepelnym Cerpadlem méla Cinit nej-
mené 10 °C.
Pri nizSich teplotach okoli hrozi nebezpedi tvorby ledu na spodnim
vymeéniku tepla. Dale mize dochéazet k nepredvidanému vytvareni
kondenzatu.

Podle charakteru mista instalace mlze dochazet k prenosu zvuku ne-
bo vibraci.

Tip: Pfi zvySenych pozadavcich na protihlukovou ochranu nechte
misto instalace pristroje posoudit pracovnikem kvalifikovanym
v ochrané proti hluku.

Preprava

Pred prepravou musite navzajem oddélit susicku a tepelné Cerpadlo.
Preprava v neoddéleném stavu muze vést k poskozeni pfistroj.

SusicCka a tepelné Cerpadlo se nesmi prepravovat bez prepravnich
palet.

Preprava se musi provadét vzdy vhodnymi prfepravnimi prostredky.
Pokud mozno se vyvarujte naklonéni tepelného Cerpadla vétSimu
nez 30°.

Po preprave by tepelné Cerpadlo pred uvedenim do provozu mélo
zUstat asi jednu hodinu necinné. Pri zvlasté velkych otfesech nebo pri
naklonéni vétsSim nez 30° se doba nec€innosti prodluzuje az na

24 hodin.
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Instalace

34

Na budoucim misté instalace musi byt susi¢ka a tepelné Cerpadlo
zvednuty vhodnym zvedacim zafizenim z prepravni palety.

Montaz tepelného Cerpadia

Prfed prvnim uvedenim susicky s tepelnym Cerpadlem do provozu
musite navzajem spojit susiCku a tepelné Cerpadlo. Nasledujici kroky
popisuiji, jak tepelné Cerpadlo namontujete na susicku:

m Tepelné Cerpadlo nejprve umistéte na planovaném misté instalace.
Pri umistovani suSicky s tepelnym Cerpadlem si uvédomte, ze musi
byt dodrzena minimalni vzdalenost od stény 500 mm.

Otvor pro nasavani vzduchu a odtok kondenzatu tepelného Cerpa-
dla se nachazi na zadni strané tepelného Cerpadla.
Tepelné Cerpadlo umistéte pred montazi v misté instalace hned tak,
aby otvor pro nasavani vzduchu a odtok kondenzatu nesmérovaly
k susicce.

m Umistéte suSiCku s malym odstupem soubézné pred tepelné Cerpa-
dlo. Zadni strana suSiCky pritom musi smérovat k tepelnému Cerpa-
dlu.

m Odejméte horni kryt susSicky.

m Vedte pripojovaci elektrické vedeni skrz tepelné Cerpadlo a pripojte
je k susicce (viz Elektrickeé pfipojeni).

m Zasunte zastrCku propojovaciho vedeni do zasuvky na susicce.
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Instalace

m Postavte suSiCku pred vzduchové otvory tepelného Cerpadia.

m Vyrovnejte susiCku a tepelné Cerpadlo pomoci noh vodorovné a
navzajem soubézné.

&——

N N N N N
|\\\ \\\\\\\\

m Naklonte tepelné Cerpadlo trochu dozadu a posouvejte susiCku
smérem k tepelnému Cerpadlu, dokud spodni upinaci prichytka
tepelného Cerpadla nebude nad spodni srazenou hranou susiCky.

' A
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m Tepelné Cerpadlo nyni opét opatrné naklorite dopredu tak, aby se
upinaci prichytka zahakla za srazenou hranou susicky.
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® sudicka @ tepelné Serpadlo
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Instalace

Upinaci pfichytka spojuje tepelné Cerpadlo se susickou. Po tomto
kroku by jiz nemélo byt mozné odtazeni susSicCky.

m Polozte horni kryt na susi¢ku a pfi tom zaklesnéte horni upinaci pfi-
chytku tepelného Cerpadla pod horni kryt susSicky.

m Potom horni kryt susiCky pevné pfiSroubuijte.
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@ tepelné Gerpadlo

@ susicka

Umisténi
m SuSiCku s tepelnym Cerpadlem postavte na uplné rovnou, vodo-
rovnou a pevnou plochu odpovidajici uvedenému zatizeni podlahy.

Susicka s tepelnym Cerpadlem zatézuje instalacni plochu podlahy
bodové v oblasti noh. Zaklad neni nutny. Nerovnosti podlahy se vSak

musi vyrovnat.

m Umistéte suSiCku s tepelnym Cerpadlem pokud mozno v blizkosti
pfipojky studené vody, abyste v pfipadé potreby mohli vycistit vy-
meéniky tepla vodni hadici (tlak vody maximalné 4 bary).
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m Pro usnadnéni pozdéjsi udrzby musi byt za pfistrojem zfizena a sta-
le udrzovana pfristupna servisni chodbiCka Sifky nejméné 500 mm.
Vzdalenosti od stén nesmi byt mensi, nez je uvedeno.

m Vyrovnejte susicku s tepelnym Cerpadlem Sroubovacimi nohami do
vodorovné polohy. Po vyrovnani dotahnéte kotouce Sroubovakem

na plechové dno.

Tip: Na spravné vyrovnani pouzijte vodovahu.
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Instalace

Upevnéni

m Pro zajisténi polohy musite susicku upevnit na podlaze pomoci pfi-
chytek noh, které jsou soucasti dodavky.

L

Dodany upevniovaci materidl je koncipovan pro upevnéni pomoci
hmozdinek na betonové podlaze. P¥i jiném konstrukénim provedeni
podlahy v misté instalace musite upeviiovaci material objednat
zvlast.

Pokud byl agregat tepelného Cerpadla pfri prepravé naklonén maxi-
malné do uhlu 30°, po umisténi a pred uvedenim susSiCky s tepelnym
Cerpadlem do provozu musi byt dodrzena doba necinnosti nejméné
jedna hodina.

Pokud byl agregat tepelného Cerpadla naklonén do uhlu vice nez 30°
nebo vystaven silnym otfeslim, musi byt klidova faze pred zprovozné-
nim prodlouzena na 24 hodin.

Po prepravé a umisténi je pred elektrickym pripojenim susicky
nutna doba nec€innosti nejméné jedna hodina.

Pri nedostate¢né dobé necinnosti pred uvedenim do provozu se
muze poskodit tepelné Cerpadlo!

Elektrické pripojeni

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

P Elektrické pfipojeni smi byt provedeno jen k elektrické instalaci
provedené podle narodnich zakond, nafizeni a smérnic jakoz i mist-
nich ustanoveni a predpisl. Kromé toho je nutno respektovat predpi-
sy dodavatel( energii a pojistiteld, bezpecnostni predpisy a uznavana
pravidla techniky.

P Spolehlivy a bezpe&ny provoz susicky je zaruéen pouze tehdy,
pokud je pfristroj pripojen k verejné rozvodné siti.

Potfebné pripojné elektrické napéti, prikon a specifikace pro jisténi
jsou uvedeny na typovém Stitku suSiCky. Nez provedete elektrické
pripojeni, presvédcte se, ze pripojné napéti souhlasi s napétovymi
udaji na typovém Sstitku!

Pri odliSnych hodnotach napéti hrozi nebezpeci, ze se susicka pos-
kodi prilis vysokym pfipojnym napétim.
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Instalace

P Pokud je na typovém stitku uvedeno vice hodnot napéti, je mozné
susiCku prepnout pro pfipojeni na prislusné vstupni napéti. Toto
prepnuti smi provést jen servisni sluzba Miele nebo povéreny specia-
lizovany obchod. P¥i pfepinani je nutno zménit zapojeni kabell podle
schématu zapojeni.

Susicku je mozné elektricky pfipojit bud pevné, nebo pres zasuvku
podle IEC 60309-1. Pro pevné pfipojeni musi byt v misté instalace

k dispozici odpojovaci zafizeni odpojujici vSechny pdly sité.

Za odpojovaci zarizeni sité se povazuji vypinace se vzdalenosti roz-
pojenych kontakt( vétsi nez 3 mm. Patfi k nim napf. proudové
chranice, jistiCe a stykace (IEC/EN 60947).

Odpojovaci zarizeni sité (vCetné zastrCky) musi byt zajisténé proti
neumyslnému a neautorizovanému zapnuti, jestlize nelze z kazdého
pristupového mista kontrolovat trvalé preruseni pfivodu energie.

Tip: Prednostné by susicka méla byt pfipojena na zastrcku, aby se
daly snadnéji provadét zkousky elektrické bezpecnosti (napf. pfi
udrzbé nebo oprave).

» Nesmi se instalovat zafizeni, ktera susi¢ku automaticky vypnou
(napfr. Casové spinace).

P Jestlize je podle mistnich pfedpist nutné nainstalovat proudovy
chrani¢ FI (RCD), musi byt povinné pouzit chrani¢ typu B (citlivy na
vSechny proudy).
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AL  odtah (otvor pro vypousténi vzduchu)
ZL  pfivod vzduchu (otvor pro nasavani vzduchu)
KA odtok kondenzatu
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Otvor pro nasavani vzduchu

Do prostoru instalace musi byt béhem suseni stale privadéno dosta-
te¢né mnozstvi chladného Cerstvého vzduchu. Pokud se ¢asto do-
sahuje teploty okoli vyssi nez 45 °C, musi byt chladici okruh tepelné-
ho Cerpadla pripojen k externimu privodnimu a odtahovému potrubi,
aby nebyla omezena funkce tepelného Cerpadia.

Vzduch se privadi otvorem pro nasavani vzduchu na zadni strané
susicky s tepelnym cerpadlem. Tento otvor musi zUstat stéle volny a
nesmi byt prikryt.

Béhem provozu mohou byt otvorem pro nasavani vzduchu nasata
uvolnéna vlakna.

Nasata vlakna se usazuji na vymeénicich tepla a omezuiji funkci
tepelného Cerpadla.

Okoli (zvlasté oblast nasavani vzduchu tepelného Cerpadla) udrzuj-
te pokud mozno bez uvolnénych viaken.

Vymeéniky tepla pravidelné Cistéte.

Otvor pro vypousténi vzduchu

Pro susiCku s tepelnym Cerpadlem neni diky uzavienému okruhu
vzduchu nutné zvlastni odtahové potrubi.

Vyfukovany teply vzduch pro vzduchové chlazeni vyméniku tepla za-
hfiva vzduch v mistnosti. Postarejte se proto o dostate¢né vétrani
mistnosti, napf. neuzaviratelnymi ventilacnimi otvory. Pfi nedostatec-
ném veétrani mistnosti se prodluzuje doba suseni, ¢imz se také zvySu-
je spotfeba energie susicky.

Otvor pro vypousténi vzduchu nesmi byt v zadném pripadé uzavien
nebo zakryt pfedméty!

Odtok kondenzatu

Tepelné Cerpadlo této susiCky pracuje na kondenzacnim principu.
Pro kondenzat vznikajici pfi suseni musi byt v mistnosti instalace na-
instalovan zvlastni odtok v podlaze.

Odtok kondenzatu je umistény na zadni strané susicky s tepelnym
¢erpadlem a vyspadovanou trubkou mdze byt zaveden do odtoku

v podlaze. Pfitom musi byt zajiSténo, aby se kondenzat nemohl vracet
do pristroje.

/N Nebezpedi Grazu elektrickym proudem a zranéni pouzitim susic¢-
ky bez uplného vnéjsSiho oplasténi.

Pfi odmontovaném vnéjSim oplasténi je mozny pfistup k soucastem
pristroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.

Po umisténi susiCky zajistéte, aby byly opét namontovany vSechny
odnimatelné soucasti vnéjSiho oplasténi.



Prislusenstvi k dokoupeni

P Soudasti pfisluenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné
schvalené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spolecnosti Miele.

XCI Box

Pomoci XCI Boxu, ktery je k dostani na prani, Ize pfipojit externi hardware od Miele a jinych
dodavatell k pristroji Miele Professional. Externi hardware je napriklad inkasni systém, za-
fizeni pro vypnuti ve Spicce, tlakovy snimac¢ nebo externi odtahova klapka.

Pristroj Miele Professional napdji XCI Box napétim sité.

XKM 3200

Pomoci komunika¢niho modulu Miele, ktery je k dostani na prani, je mozné navazat podle
standardu Ethernet nebo WiFi datové spojeni mezi profesionalnim pfistrojem Miele a za-
fizenim na zpracovani dat.

Komunikacni modul je ur€eny vyhradné pro profesionalni pouZiti a je napajeny sitovym
napétim primo pres profesionalni pfistroj Miele. Pripojeni k elektrické siti navic neni po-
trebné. Rozhrani Ethernet vyvedené z komunikacniho modulu odpovida SELV (bezpecné
malé napéti) podle EN 60950. Pripojené externi pristroje musi rovnéz odpovidat SELV.

Ochrana osobnich udaji a datova bezpeénost

Jakmile aktivujete pripojeni k siti a pripojite svij pfistroj k internetu, pristroj posle do cloudu
Miele nasledujici udaje:

- vyrobni Cislo pristroje

- typ pfistroje a technické vybaveni

- status pfistroje

- informace o verzi softwaru pfistroje

Tyto udaje nejsou napred pfifazeny zadnému specifickému uzivateli a ani trvale ulozeny.
Teprve az pristroj propojite s nékterym uzivatelem, provede se trvalé ulozeni Udaju a jejich

specifické prifazeni. Pfenos a zpracovani dat se provadi podle vysokého bezpecnostniho
standardu Miele.

Tovarni nastaveni konfigurace sité

VSechna nastaveni komunika¢niho modulu nebo svého vestavéného WiFi modulu mizete
vynulovat na nastaveni z vyroby. AZ budete vyrazovat nebo prodavat svij pristroj nebo
uvadét do provozu upotrebeny pfistroj, vynulujte konfiguraci sité. Jen tak je zajisténo, ze
jste odstranili vSechny osobni Udaje a predchozi uzivatel jiz Vas pristroj nemUze zpftistupnit.

Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunikacniho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwarové
aplikace, na které se nevztahuiji licenéni podminky platné pro takzvany otevreny software.
Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Je nutné re-
spektovat pravomoci spole€nosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.

Soucasti tohoto komunikacniho modulu jsou také softwarové komponenty, které jsou

v ramci licencnich podminek upravuijicich otevieny software pfedavany dale. Obsazené
komponenty s otevienym zdrojovym koédem spolu prislusnymi udaji o autorskych pravech,
kopiemi aktualné platnych licen¢nich podminek a pripadné dalsi informace jsou dostupné
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lokalné prostrednictvim IP adresy a internetoveho prohlizeCe (https://<IP adresa>/Licen-
ses). Upravy poprodejnich zaruk licen¢nich podminek pro komponenty s otevienym
zdrojovym kédem vymezené na tomto misté plati jen ve vztahu k pfisluSnym drzitellm
prav.

Inkasni pristroj

Susicku Ize volitelné ovladat inkasnim pfistrojem (napriklad pro provoz ve verejnych pra-
delnach). Jako pfislusenstvi Miele k dokoupeni jsou pro individualni cilové skupiny na vy-
bér inkasni automaty pro bezpenézni platebni styk a mincovni automaty s mechanickymi
nebo elektronickymi kontrolnimi zarizenimi minci.

Programovani nutné pro pfipojeni smi provadét pouze servisni sluzba Miele nebo specia-
lizovany obchod Miele. Pro pfipojeni mincovniho automatu neni nutné externi napajeci na-
péti.
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Otevreni uzivatelské urovné

/" N\

N

Programy Oblibené Uzivatel

Napovéda

Stisknutim senzorového tladitka {%g se dostanete do uzivatelské Urovné.

Pristup pres kod

Uzivatelska uroven se musi otevrit pomoci kodu.

Nastaveni z vyroby: kéd je 000.
Zménit kod

Koéd pro pfistup k uzivatelské Urovni mizete zménit, abyste susicku chranili pred pfistu-
pem nepovolanymi osobami.

Pfi zadavani nového kédu postupuijte opatrné.

Pokud kéd pozdéji zapomenete, musite se obratit na servisni sluzbu. Servisni sluzba mu-
si kod vynulovat.

Novy kod si poznamenejte a bezpecné ho ulozte.

Ukonéeni nastaveni

m Stisknéte senzorové tlacitko “D.
Displej se vrati o jednu uroveri menu.
m Stisknéte senzorové tlacitko (.
Displej prejde do hlavniho menu.

Ovladani / zobrazeni

Jazyk

Na displeji se mohou zobrazovat r(izné jazyky. Prostfednictvim submenu jazyk mizete
zvolit pevné nastaveny jazyk.

Jazyk mlzZete zménit takto:
- Trvale pres uzivatelskou uroven (= ,jazyk uzivatele®).

- Jen na dobu probihajiciho programu senzorovym tlac¢itkem 8T&. Po skonéeni programu
se zobrazi znovu ,jazyk uZivatele®.

Jazykovy vstup

Na displeji se mohou zobrazovat rlizné jazyky obsluhy. Timto nastavenim stanovujete, ja-
kym zpUsobem se voli jazyky.

Jazyk mlzZete zménit takto:

43



Uzivatelska Uuroven

Mezinarodni
Na vybér je 6 jazykl. Senzorové tlac¢itko BBIE neni aktivni. Pov§imnéte si nastaveni
Stanovit jazyky.

Volba jazyka

Senzorovym tlacitkem B8 |ze zvolit jazyk. Na vybér jsou vSechny jazyky (nastaveni z vy-
roby).

Poradi prvnich ¢tyr jazykd se mize ménit. Na tomto misté se zobrazuji jazyky, které se voli
nejCasteé;ji.
Standardni jazyk

Jazyk obsluhy nelze zménit. Jazyk obsluhy odpovida jazyku uzivatele. Senzorové tlacit-
ko 88 neni aktivni.

Stanovit jazyky

Jazyky pro nastaveni Mezinarod. jazyk. vstup Ize zménit.

Lze zvolit 6 jazyk(. Na vybér jsou vSechny jazyky.

Kdyz se ma doplnit novy jazyk do jazykového vstupu:

m Zvolte jazyk, ktery ma byt nahrazen.

Zobrazuji se vSechny jazyky, které jsou k dispozici.

m Zvolte a potvrdte jazyk, ktery ma nahradit predtim zvoleny jazyk.

Novy jazyk se objevi na misté, na némz byl nahrazen stary jazyk.

Jas displeje

Jas displeje Ize zménit. Nastaveni zavisi na svételnych pomeérech v prostredi instalace.

- Nastaveni se provadi v 10 stupnich.

Denni ¢as

Po zvoleni formatu ¢asu Ize nastavit denni ¢as.

Casovy formét

- nastaveni z vyroby: 24hodinové zobrazeni
- 12hodinové zobrazeni

- Bez hodin

Mastavit

- Je mozno nastavit denni ¢as.

Datum

Po volbé formatu data Ize nastavit datum.

- Formét data

Datum se mUze zobrazovat tak, ze zac¢ina dnem, mésicem nebo rokem.
- Datum

Nastavi se datum.
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Hlasitost

Lze zménit hlasitost riznych signald.

Hlasitost Ize zménit pro nasledujici tony:
- Ton pri ukonceni
Ton konce signalizuje konec susSiciho programu.
- Ton tlacitek
- Uvitaci ton
- Ton pri chybe
Ton chyby signalizuje chybu a Ize ho vypnout. Hlasitost tonu chyby nelze zménit.

Zobrazeni zbytk. vihkosti

Navic k zobrazeni stupné suseni Ize zobrazit zbytkovou vlhkost v procentech.

- nastaveni z vyroby: Bez Udajd v procentech

- S Udaji v procentech

Zobrazeni parametrti

Pri volbé programu se nabizeji/zobrazuji rizné parametry. Stanovujete, které parametry se
nemaji zobrazovat. Tyto parametry pak ani nelze zménit pfi volbé programu.

- Zbytkova vihkost
Délka tryani

Setrné suseni

Ochrana proti pomackani

Mnozstvi naplneni

Teplota suseni

Rezim vypnuti zobrazeni

Pro Usporu elektrické energie se vypne displej a pouze pomalu blika senzorové tlacitko
start/stop. To lze zménit.

Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.

- Wyp.
Nevypina se

- Zap. (10 min}, ne béhem pr.
Displej zlstane v prlbéhu programu zapnuty, ale 10 minut po skonc¢eni programu se vy-
pne.

- Logo {10 min), ne béhem pr.
Displej zUstane v pribéhu programu zapnuty, ale 10 minut po skoncéeni programu se roz-
sviti logo.

- nastaveni z vyroby: Zapne po 10 min
Displej se po 10 minutach vypne.
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- Zap. (30 min), ne béhem pr.
Displej zlstane v prlbéhu programu zapnuty, ale 30 minut po skonceni programu se vy-
pne.

- Logo (30 min}, ne béhemn pr.
Displej zlstane v pribéhu programu zapnuty, ale 30 minut po skoncéeni programu se roz-
sviti logo.

- Zapne po 30 min
Displej se vypne po 30 minutach.

Rezim vypnuti pristroje

Pro usporu energie se susicka vypne po skonceni programu, nebo pokud nenasleduje
zadna obsluha. To Ize zménit.

Zména tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.
- bez vypnuti

- nastaveni z vyroby: vypnuti po 15 minutéach

- vypnuti po 20 minutach

- vypnuti po 30 minutach

Casova predvolba

Predvolbu startu (Casovac) Ize aktivovat nebo deaktivovat.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Memory

Susicka uklada posledni zvolena nastaveni susiciho programu (stupen suseni anebo extra
funkci nebo u nékterych programd dobu trvani).

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Jednotka teploty

MUzete zvolit, v jaké jednotce se budou zobrazovat teploty.

- nastaveni z vyroby: °C
- °F

Jednotka hmotnosti

MUzete zvolit, zda se mnozstvi naplnéni bude zobrazovat v ,,kg“ nebo v ,,Ib“

- nastaveni z vyroby: kg
- Ib

Logo

Muzete zvolit, zda se na displeji bude zobrazovat logo ,,Miele Professional“ nebo Vase
vlastni logo.
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P¥i nastaveni Rizeni musi byt zvolena volba YP -logo, VP -logo (Zas interri) nebo VP -logo
(Cas externi).

- logo Miele Professional

- logo zakaznika

Zmeénit kod

MUzete zménit kod pro pristup k uzivatelské Urovni.

m Zadejte aktualni kod.

m Zadejte novy kéd.

Volba programu

Rizeni

MUzete nastavit, aby se obsluha susic¢ky provadéla jako ,varianta pro verejné pradelny“.
ZjednoduSené ovladani se provadi zkracenou volbou. Obsluhujici osoby nemohou zménit
prfednastavené programy.

Tip: Nez budete volit nasledujici volby, nejprve na susic¢ce provedte vSechna nutna nasta-
veni a zmeény.

Pozor: Pri aktivaci nékteré z téchto voleb se jiz nebude nabizet uzivatelska uroven.
Uzivatelskou uroven jiz nelze zménit prostrednictvim displeje. Pokud chcete zménit dalsi
nastaveni, musite postupovat podle nasledujiciho popisu.

Otevreni uzivatelské urovné (varianta pro verejné pradelny)

m Zapnéte susSicku a otevrete dvirka susicky.

O Stisknéte senzorové tlacitko start/stop a béhem krokd @-@ je drzte stisknuté.
@ Zavrete dvirka susiCky.

© Pockejte, dokud senzorové tlacitko start/stop, které nyni rychle blika, nebude trvale svi-
tit ...

O ... a pak senzoroveé tlacitko start/stop uvolnéte.
- Standardni

Nastaveni z vyroby: k dispozici jsou vSechny (zvolené) programy.
- VP -jednoduché

Na vybér je 4 programd.

V polozce Chlibené programy pak musite stanovit, které ze 4 programd se maji zvolit/
zmeénit.

- VP -logo
Na vybér je 12 programd.
V polozce Chlibené programy pak musite stanovit, které ze 12 programi se maji zvolit/
zmeénit.

Prvni 3 programy se nabizi jako volitelné pfimo. Zbyvajici programy se voli pres dalSi se-
znam.
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- VP -logo {Cas externi)

4 ¢asové programy* s rlznymi Urovnémi teploty jsou fizeny ¢asové externim mincovnim
automatem.

Nastavena hodnota udava dobu provadéni a obsluhujici osoba ji nemize zménit.
Tato volba je mozna jen s externim inkasnim pfistrojem.
* Maximalni doba trvani programu se stanovuje v prvnim uvadéni do provozu.
- VP -logo (Cas interni)
4 Casové programy* s rliznymi Urovnémi teploty jsou fizeny ¢asové elektronikou susicky.

Nastavena hodnota udava horni mezni dobu provadéni a obsluhujici osoba ji mize zmé-
nit.

* Maximalni doba trvani programu se stanovuje v prvnim uvadéni do provozu.
- Externi volba programc

Prostfednictvim komunika¢niho modulu mdze volbu programu provadét externi terminal.

Programové bali¢ky

Timto stanovujete rozsah programi susicky. Z programovych balickl mizete zvolit vSech-
ny nebo jednotlivé programy.

Nastavuje se doplnujici rozsah program( susic¢ky. Programy jsou uvedeny v kapitole
~Prehled programd“.

Oblibené programy

Po zapnuti mGzete alternativné zvolit program pres v Oblibené.
Podle vlastnich priorit je mozné individualné ulozit 12 programd jako oblibené.

Navic se tyto oblibené programy nabizeji ve variantach rizeni
- VP - rozsirené (12 programd)

- VP - jednod. (4 programy) (prvni 4 ze 12 oblibenych).
Varianty fizeni stanovujete v Rizeni.

Tip: Kazdému programu mUizete pfifadit samostatnou barvu. K tomu musi byt v poloZce
Oznacit progr. barevné zvoleno nastaveni zap.

Zména oblibenych programu

m Zvolte program, ktery se ma zménit nebo vymenit.

m Potvrdte program nebo ménéné nastaveni.

Otevre se dalsi menu, v némz mizete zvolit novy program nebo zménit parametry.
m Potvrdte senzorovym tlacitkem Ulozit.

Vase volba je aktivovana.

Specialni programy

MUzete si individualné sestavit 5 specialnich program( a pridélit jim libovolny nazev jako
programdim s fizenim zbytkové vihkosti nebo jako ¢asovym programdm.

Nejprve zadejte nazev programu.
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m Zvolte specialni program, ktery chcete zménit.

Otevre se menu Ulozit jako.

m Pomoci pismen a symboll pod ¢arou zadejte nazev.

m Stisknéte senzorové tlacitko Ulozit.

Nyni m(izete zadat parametry pro Program se zbytk. vihkosti nebo Casovy program.

Téchto 5 specidlnich programl je predprogramovano z vyroby. Tyto specialni programy

muUzete zménit.

cialni programy*.

Tyto specialni programy se doplni do programovych bali¢k(. Zapiste nazvy a vlastnosti
specialnich programd, které jste vytvorili, v kapitole ,,Pfehled program(“ do tabulky ,,.Spe-

Program se zbytk. vihkosti:

- Konecna zbytk. vihkost:

-6 % (suché) az 40 % (vihké)
- Doba dosuseni:

0-60 minut

- Teplota (procesni vzduch):
studeny az 75 °C

- Teplota po ochlazeni (procesni vzduch):

40-55 °C
- Ochrana proti pomackani

— Smér hlavniho otaceni bubnu:
0-500 sekund

— Pauza:
100-300 sekund

- Reverzace bubnu:
0-500 sekund

Casovy program:

- Doba trvani:
1-120 minut

- Teplota (procesni vzduch):
studeny az 75 °C

- Teplota po ochlazeni (procesni vzduch):

40-55 °C
- Ochrana proti pomackani

— Smér hlayniho otaceni bubnu:
0-500 sekund

- Reverzace bubnu:
0-500 sekund

— Pauza:
100-300 sekund
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Seradit programy

Uvnitf seznamu programU a seznamu oblibenych program( Ize programy presouvat.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- zap.

Presouvani program / oblibenych program(

Programy mizete presunout/usporadat (menu jednoduchy vybér programu). Mlzete presu-
nout/usporadat také oblibené programy, které zpracujete v uZivatelské urovni v oblibenych
programech.

m Stisknéte program, ktery chcete presunout.
m Senzorové tladitko drzte stisknuté, dokud se nezméni ramecek.

m Presurte program na pozadované misto.

Oznagdit progr. barevné

Oblibenému programu muzete pfiradit urCitou barvu. Kolem oblibeného programu se v se-
znamu oblibenych program( vytvori ramecek, jehoz barvu si mizete zvolit.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- zap.

Technologie

Ochrana proti pomackani

Po skonceni programu se v intervalech otaci buben, pokud textilie nevyjmete ihned.

Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.
Nastaveni (&) Ize vypnout nebo je mozno zvolit ¢as od 1 do 12hodin.
Nastaveni z vyroby: vyp.

Stupné suseni
Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.

Stupné suseni programi Vyvarka / barevné, Snadno osetrovatelng, Automatika plus a
Suché na mandl Ize individualné upravit.

Stupné suseni Vyvarka / barevné, Snadno osetrovatelne a Automatika plus maji 7 stupnid na-
staveni.

Nastaveni z vyroby: standardni

Zbytkova vihkost ve stupni suseni Suché na mandl ma 11 stupridi nastaveni od 16 % (sussi)
do 26 % (vIhci).

Nastaveni z vyroby: 20 %

Rozsirené ochlazovani

Pred skoncenim programu se kontroluje teplota suseného pradla a v pripadé potreby se
prodlouzi faze ochlazovani na konci programu.

Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.
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- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Teplota po ochlazeni

Pradlo se pred skon€enim programu automaticky ochlazuje. Ve vSech programech je pred

vvvvvv

ochlazovani prodlouzi.

Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.
Nastaveni Ize zménit v rozsahu 40 °C-55 °C.

Nastaveni z vyroby: 55 °C

Taktovani ventilatoru

Na uvolnéni pradla pevné usazeného na vnitfnich dvirkach bubnu je nutné taktovani venti-
latoru. U susiCek s tepelnym Cerpadlem je taktovani ventilatoru vyzadovano pro funkci
suseni perin.

Ventilator se zapina a vypina v ur€itych intervalech.

Servis

Vyc¢istit vzduch. cesty

Elektronika susicky zjistuje stuper zaneseni filtrl na zachyceni vlaken a vedeni vzduchu
uvolnénymi viakny nebo zbytky praciho prostredku. Vydava se kontrolni hlaseni. Mlzete
nastavit, pfi jakém stupni znecisténi viakny se toto hlaseni ma vydavat.

Jedna se o toto kontrolni hlaseni, které mdzete ovlivnit: VycCistéte fittr na zachyceni vidken a
omyjte fittr v soklu,

- Vyp.
Kontrolni hlaSeni se nezobrazuje. Pri zcela mimoradném omezeni vedeni vzduchu se
ovSem nezavisle na této volbé provede stornovani programu a vyda kontrolni hlaseni.

- Méng citlivée

Kontrolni hlaSeni se objevi az pfi silném znecisténi viakny.
- nastaveni z vyroby: standardni
- Citlive

Kontrolni hlaSeni se objevi jiz pfi malém znecisténi viakny.

Vycistit sitka

Filtr na zachyceni vlaken v oblasti vedeni vzduchu se musi pravidelné Cistit. Mzete zadat
interval v hodinach pro kontrolni hlaseni.

Volba spravného intervalu zavisi na tom, jak silné je zanaseni vlakny a jak Casto byste chtél
provadét ¢isténi napriklad z hygienickych ddvodu.

Toto kontrolni hlaSeni mlzete ovlivnit: VycCistit sitka
- Casovy interval 5-55 hodin

- nastaveni z vyroby: po 55 hodinach

- Vyp.
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Servisni interval

Susicka po volitelném intervalu zobrazuje individualni textové hlaseni, abyste provedli
urCité udrzbarskeé prace.

Lze vytvorit 3 rlizna textova hlaseni 1/2/3. Kazdé textové hlaseni se edituje v jazyku a
v sadé znakl aktudlniho jazyka uzivatele.

Vas$e individualné volitelné textové hlaseni se zobrazi na konci programu a pomoci 0K Ize
jeho zobrazeni zrusit. Na konci dalSiho programu nasleduje znovu totéz textoveé hlaseni.

Nastaveni

Pomoci nich stanovujete interval (v hodinach nebo podle data), v jakém se bude objevovat
textové hlaseni.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- podle Casu
MUZete pak zvolit Casovy interval 1-9999 hodin.

- podle data
MUzete pak zadat datum.

Textové hlaseni

Zde zadavate svoje individualni textové hlaseni pro planovanou udrzbarskou praci. Mlzete
editovat jedno, 2 nebo vSechna 3 textova hlaseni 1/2/3.

ZruSeni zobrazeni

Textové hlaseni se zobrazuje tak dlouho, dokud zobrazeni trvale nezrusite. Textové hlaseni
se pak objevi znovu az s dosazenim dalsiho intervalu.

Externi pouziti

Externi odtahova klapka

Externi hardware se pfipojuje pres Miele XCI Box.

Reguluje se Casové zpozdéni mezi okamzikem aktivace externi klapky odtahu a zapnutim
motoru bubnu/ventilatoru.

Zatimco se otvira klapka odtahu, na displeji se zobrazuje pfislusné hlaseni.
- nastaveni z vyroby: vyp.

Tuto volbu je treba vybrat vzdy, kdyz se nemusi aktivovat Zadna klapka odtahu. Tim se
zabrani stornovani programu.

- zap.
- 0 sekund
- 1 sekunda
- 2 sekundy

- 300 sekund
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Dodatecny ventilator

Externi hardware se pfipojuje pres Miele XCI Box.

Jestlize je pripojeny dodatecny ventilator, tak je nutné zapnout ho paralelné s pohonem.

- Vyp.
- zap.

Tlakovy snimac

Externi hardware se pfipojuje pres Miele XCI Box.

Pro provoz na sbérném odtahovém potrubi mdze byt pri urcitych tlakovych pomérech

v odtahovém potrubi nutné ukoncit provoz nékteré susiCky nebo ho predem zakazat. Pro-
toze tlakovy snimac je externi jednotka, je mozné Cist jak logicky spinac, tak také rozpi-
nac.

Zatimco se otvira klapka odtahu, na displeji se zobrazuje pfislusné hlaseni.
- vyp. = neaktivni

- Rozepnuto = aktivni
Reakce na potencial high

- Sepnuto = aktivni
Reakce na potencial low

Signal odpoj. ve Spicce

Externi hardware se pfipojuje pres Miele XCI Box.

Vypnuti ve Spi¢ce umoznuje zaclenit susiCku do systému fizeni energie. Kdyz je zaregis-
trovan signal, topeni susiCky se kratce vypne nebo je zabranéno zapnuti.

Susicku Ize provozovat na zafizeni pro vypnuti ve Spicce jen tehdy, kdyz je toto zafizeni
spojeno se susickou pres Miele XCl Box.

- nastaveni z vyroby: Zzadna funkce
- vypnuti ve Spi¢ce s 230 V
- vypnuti ve Spicce s 0V

Zamezit odpoj. ve Spicce

Touto funkci se pfi pfitomnosti signalu vypnuti pfi Spi¢ce nezméni provadéni hygienického
programu. Topeni z(stane zapnuté.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.
Vybér KOM-modulu

Tato susSiCka je vybavena integrovanym WiFi modulem. SuSi¢ku vSak Ize vybavit také ex-
ternim modulem.

- Vyp.
- interni modul (nastaveni z vyroby)
Pouziva se interni WiFi modul.
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- externi modul
V Sachté pro moduly je zasunuty modul XKM nebo modul RS232.

Disponibilita digitalnich produktd Miele

Pouziti digitalnich produkt Miele zavisi na disponibilité sluzeb ve Vasi zemi.
Rdzné sluzby nejsou k dispozici v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na internetové strance www.miele.com.

Wi-Fi / LAN

Ovladejte pripojeni své suSicky do sité.

- vytvorit

Toto hlaseni se zobrazuje jen tehdy, kdyz susSi¢ka jesté nebyla pfipojena do WiFi sité.
- deaktivovat (zobrazuje se jen tehdy, kdyz je sit aktivovana)

Sit zlstane vytvorena, funkce WiFi se vypne.

- aktivovat (zobrazuje se jen tehdy, kdyz je sit deaktivovana)
Funkce WiFi se opét zapne.

- stav pfipojeni (zobrazuje se, kdyz je sit aktivovand)
Zobrazuji se nasleduijici hodnoty:
— kvalita pfijmu WiFi
— nazev sité
- |IP adresa

- vytvorit noveé (zobrazuje se jen tehdy, kdyz je vytvorend)
Rusi WiFi prihlaseni (sit), aby se hned zase provedlo nové vytvoreni.

- vynulovat (zobrazuje se, kdyz je vytvorena)

Sit jiz neni vytvorena. Pro opétovné pouzivani sité musi byt provedeno nové navazani
spojeni.

— WiFi se vypne

— Pripojeni k WiFi se vrati na nastaveni z vyroby

Prihlaseni do sité

Datum a denni €as Ize synchronizovat pres sit.

- Vyp.
Datum a denni €as se nesynchronizuiji pres sit.
- jako master

Pristroj je v siti bez pfipojeni na internet. Pfistroj je deklarovan jako master a posila data
slave pristrojiim.

- jako slave

Pristroj je v siti s pfipojenim na internet. VSechny pfistroje se nastavuji na slave. Data se
synchronizuji s internetem.

Remote

Volba programu se provadi externim terminalem.
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Nastaveni z vyroby: vyp.

Remote Update

Funkci RemoteUpdate je mozné aktualizovat software Vasi susiCky.
Z vyroby je funkce RemoteUpdate deaktivovana.

Kdyz nenainstalujete nékterou aktualizaci RemoteUpdate, mUiZete svoji susicku pouzivat
tak, jak jste zvykli. Miele vSak doporucuje aktualizace RemoteUpdate instalovat.

PoloZzka menu RemoteUpdate se zobrazuje a je volitelna jen tehdy, kdyz jste susSiCku za-
pojili do své WiFi sité.

Funkce RemoteUpdate od Miele je pouzitelna jen tehdy, kdyz je suSicka pfipojena k WiFi
siti a mate ucet v Miele Professional App. Tam susSicka musi byt registrovana.

Podminky pouzivani najdete v Miele Professional App.
Nékteré aktualizace software mize provadét jen servisni sluzba Miele.

Kdyz je pro Vasi pracku k dispozici RemoteUpdate, zobrazi se Vam to v otevrené uzivatel-
ské urovni.

MUzete si zvolit, zda RemoteUpdate chcete spustit ihned, nebo pozdéji. Pokud zvolite
»Spustit pozdéji“, nasleduje tento dotaz po dalSim zapnuti pracky.

RemoteUpdate muze trvat nékolik minut.

Pri aktualizaci je treba uvédomit si nasleduijici:
- Pokud nedostanete hlaseni, neni k dispozici zadna aktualizace RemoteUpdate.
- Nainstalovanou RemoteUpdate nelze zrusit.

- SuSi¢ku béhem provadéni RemoteUpdate nevypinejte. Jinak se RemoteUpdate stornuje
a nenainstaluje.

SmartGrid

Nastaveni smartGrid se zobrazuje jen tehdy, kdyzZ je vytvorena a aktivovana WiFi sit. Touto
funkci mazete svij profesionalni pristroj Miele nechat automaticky spustit v dobé zvlasté
priznivého elektrického tarifu svého dodavatele energie.

Pokud jste aktivovali Smart(arid, ma senzorove tlacitko Casovat novou funkei. Senzorovym
tlaitkem Casovac nastavujete SmartStart. Susicka se pak spusti ve Vami zadaném ¢a-
sovém intervalu signalem zaslanym Vasim dodavatelem energie. Pokud az do nejpozdéjsi-
ho mozného okamziku spusténi Vas dodavatel energie nevysle spoustéci signal, susicka se
spusti automaticky.

Nastaveni z vyroby: vyp.
Parametry pristroje
Pravni informace

Open Source licence

Zde si mUzete prohlizet informace.
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Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni pfistroje vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwarové aplikace, na které
se nevztahuiji licen¢ni podminky platné pro tzv. otevieny software. Tyto aplikace nebo soft-
warové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Je nutné respektovat pravomoci
spolecnosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.

Soucasti tohoto pfistroje jsou také softwarové komponenty, které jsou v ramci licen¢nich
podminek upravujicich otevieny software prfedavany dale. Obsazené komponenty

s otevienym zdrojovym kddem spolu pfislusnymi udaji o autorskych pravech, kopiemi ak-
tualné platnych licen¢nich podminek a pripadné dalsi informace jsou dostupné v pfistroji
v poloZzce menu Mastaveni/ Parametry pristroje/ Pravni informace/Open Source licence.
Upravy poprodejnich zaruk licenénich podminek pro komponenty s otevienym zdrojovym
kodem vymezené na tomto misté plati jen ve vztahu k pfisluSnym drziteldm prav.

Inkasni pristroj

Pro pripojeni inkasniho systému je nutna jednotka XCI Box, kterou Ize dokoupit jako pfi-
slusenstuvi.

Nastaveni pro inkasni pristroje
Pokud si pozdéji budete prat zmeénu, informujte se u servisni sluzby Miele.

Ma se pfipojit inkasni pfistroj.

- Bez inkasniho pristroje

Nasledujici nastaveni se preskoci a prvni uvadéni do provozu lze ukongit.
- Programovy provoz

Provoz probiha s mincovnim automatem: obsluhujici osoba si koupi néktery program.
- Casovy provoz

Provoz probiha s ¢asovacem mincovniho automatu: obsluhujici osoba si koupi ¢as
pouzivani.
- Casovy provoz s Citacem im.

Pro inkasni pfistroje, u nichz Ize kazdym vhozenim mince prodlouzit dobu pouzivani.
- KOM-rmodul

Provoz probiha s centralnim fizenim
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vyska

Sirka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvirkach
hmotnost netto

objem bubnu

maximalni mnozstvi napiné (suché
pradlo)

napajeci napéti

jisténi (v misté instalace)

prikon

udélené zkuSebni znacky

max. zatizeni podlahy za provozu
pouzité normy k bezpeénosti vyrobku

hladina akustického tlaku,
EN ISO 11204

hladina akustického vykonu,
EN ISO 9614-2
kmitoCtové pasmo

maximalni vysilany vykon

EU prohlaseni o shodé

PDR 914 HP
1400 mm
906 mm
1232 mm
1852 mm
156,354 kg
250 |

14 kg

viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
1740N

<70 dB(A)

<80 dB(A)

PDR 918 HP
1400 mm
906 mm
1415 mm

2 055 mm
169,5 kg
325 |

18 kg

viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
1928 N

<70 dB(A)

<80 dB(A)

PDR 922 HP
1400 mm
906 mm
1544 mm
2164 mm
n.s.

400

22 kg

viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek

n.s.

IEC 335-1, IEC 335-2-11, IEC 335-2-40

<70 dB(A)

<80 dB(A)

2,4000 GHz - 2,4835 GHz

<100 mW

Miele timto prohlasuje, ze susSicka typu PT015 odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je dostupny na jedné z nasleduijicich internetovych ad-

res:

- Na www.miele.de/professional/index.htm v ,,Produkte®, ,Download”

- Na http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm uvedenim nazvu
produktu nebo vyrobniho Cisla
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